
Он прекрасно знал о горячем темпераменте Вайолин.

 

"Окажись на ее месте более спокойный командующий, подобная стратегия могла
провалиться."

 

Обычный командир отправит вперед группу разведки, увидев солдат, разливающих масло в
лесу Ритен.

 

"Но Вайолин не хватало времени, на подобное решение. Она слишком быстро рвалась к замку
Бэно."

 

Поэтому, она идеально угодила в ловушку, которую приготовил Роан.

К тому же, самой большой проблемой было…

 

"Это не конец."

 

Роан слабо улыбнулся и взглянул на Вайолин.

 

— Умри!

 

Внезапно, она взмахнула клинком.

Быстрый и сильный удар, который было трудно отследить взглядом.

Однако у Роана была слеза Калиана.

Для него этот удар был настолько медленным, что ему захотелось зевнуть.

До такой степени медленным, что он мог бы подсчитать количество пылинок на лезвие.

 

"Если бы эта способность не напрягала мои глаза, я мог стать неуязвимым."

 

Чтобы видеть движения более медленными, ему приходилось очень сильно напрягать зрение.



 

"К тому же, я все равно не могу позволить себе медлить ."

 

Он мог видеть все медленнее, но это не означало, что его собственные движения при этом
становились более свободными .

 

Таат!

 

Он рванулся вперед, чтобы увернуться от атаки.

Однако тело подчинялось ему так медленно, что у него перехватило дыхание.

 

"Черт. Мои физические способности совсем не могут угнаться за моим зрением."

 

В мыслях, он планировал с легкостью увернуться от атаки. После того, как он приблизится к
ней, он смог бы провести серию ударов и отрубить ей голову.

Но руки и ноги не могли поспеть за его волей.

 

Спат!

 

Кончик клинка едва разминулся с его грудью.

 

— Хмф!

 

Фыркнув, Роан взмахнул копьем.

Прочертив в воздухе линию, оно метнулось к макушке Вайолин.

 

Ченг!

 

Вайолин без особых усилий подставила меч и, заблокировав удар, снова сблизилась с Роаном.



Она тоже была опытным воином и знала, как надо сражаться с копьеносцем.

Однако к несчастью для нее, Роан был куда более опытным солдатом, чем Вайолин.

Роан прокрутил копье, чтобы заблокировать колющий удар, а затем повернул запястье.

 

Пабат!

 

Длинное копье крутилось между Роаном и Вайолин, как ветряная мельница.

 

Чеченг!

 

Попав в ловушку копья, клинок отлетел в сторону.

Роан развернул плечи и пригнулся.

Копье, которое вращалось, подобно мельнице, вырисовывая безупречную дугу в воздухе,
метнулось вперед, чтобы перерезать шею Вайолин.

 

— Кх!

 

Скрипнув зубами, Вайолин уклонилась от копья, пригнув голову.

 

"Я должна контратаковать…"

 

Она хотела нанести еще один колющий удар в грудь.

Но она не могла даже попытаться сделать это.

Там, где мгновение назад пролетел клинок, появилось древко копья.

 

— Черт!

 

Вайолин выругалась и снова опустила голову.



 

Спат!

 

Древко прошло мимо на очень близком расстоянии.

Вайолин решила, что это была возможность.

Потому что уже второй удар Роана пролетел мимо цели.

Даже на первый взгляд, верх его корпуса оставался незащищенным.

 

Свунг!

 

С тяжелым звуком, меч разрезал воздух.

Но копье, которое прошло мимо нее, и не думало останавливаться. Совершив еще один оборот,
оно встретилось с клинком.

 

Тунг!

 

Тяжелый удар.

 

— Икк!

 

Скрипя зубами, Вайолин приложила больше силы.

 

Кигиги.

 

Заскользив вдоль копья, клинок издал неприятный скрежет.

 

"Как она может быть настолько сильной…"

 



Даже Роан в этой ситуации не смог справиться с недоумением.

Вайолин показала больше силы, чем он думал.

 

"Копье, подаренное командиром корпуса Ароном Тэйтом, спасло мне жизнь. На его месте
обычное копье уже давно переломилось бы надвое."

 

Изумительная сила.

В любом случае, сейчас было не время отвлекаться.

Потому что даже в этот момент Вайолин продолжала давить лезвием своего  меча на его копье.

Роан отвел назад правую ногу и слегка повернул тело и копье.

 

Кигигиги.

 

Клинок сцепившийся с копьем, соскользнул и упал на землю.

 

— Кх.

 

Тело Вайолин подалось вперед. Она утратила равновесие.

Наклонившись, Роан повернулся и ударил Вайолин копьем в затылок.

 

Пак!

 

— Угх!

 

Получив тяжелый удар, Вайолин упала на землю.

Роан направил копье ей в спину, намереваясь проткнуть ее.

 

"Как ты смеешь!"



 

Вайолин быстро прокатилась по земле в его сторону и попыталась перерезать ноги Роану.

Роан не растерялся и, подпрыгнув, уперся копьем в землю.

Еще не успев приземлиться, он попытался ногой нанести ей удар в бок.

 

— Хмф!

 

Вайолин тоже ожидала эту атаку, поэтому немного развернувшись на земле, она легко смогла
уклониться.

Она поднялась на ноги и свирепо взмахнула мечом в воздухе.

Роан тоже не собирался отступать. Он подался вперед, чтобы нанести удар копьем.

 

Ченг! Чеченг! Ченг!

 

С глухим металлическим звуком, копье и меч снова столкнулись.

Вайолин, безусловно, превосходила Роана в силе и выносливости.

Однако движения Роана были настолько быстрыми, что в это было сложно поверить. Помимо
этого он показывал отличное чутье.

Его навыки владения копьем тоже были впечатляющими.

 

Ченг! Чеченг! Ченг!

 

Столкновение человека и орка продолжалось, не зная конца.

В это время вокруг укрепления из повозок проходила довольно обычная битва.

После того, как лопусы и орки попадали в ловушку, солдаты, которые прятались за повозками,
показались с копьями наготове.

 

— Убейте их!

— Убейте их. пока они не начали подниматься!



 

Десятки копий со свистом летали в воздухе.

 

— Кх.

— Проклятье. Что за…

 

Орки поспешно потянули руки к ножнам.

Но движения солдат были быстрее.

 

Удар. Укол.

 

Острые лезвия вонзались в тела орков.

 

— Кх.

— Кек!

— Пр-прокл…

 

Никто из них не успевал сказать ни слова перед смертью.

Курк, следивший за ситуацией, закричал изо всех сил:

 

— Вперед! Все в атаку! Спасайте своих союзников!

 

После этого приказа некоторые из стоящих перед ловушкой орков, потянули поводья лопусов.

 

Кунг! Кунг!

 

Лопусы с криком перепрыгивали через ловушку и неслись к солдатам.

Оркам не терпелось устроить резню. Они размахивали клинками над головой и вопили.



 

— Человеческое отродье! Отведайте клинка орков-воинов!

— Мерзкие ублюдки! Я покажу вам, что такое настоящий солдат!

 

Ощущение, что опасное столкновение произойдет в любой момент.

Затем солдаты, которые до этого убивали орков, развернулись и начали проходить через
укрепление.

Идеальное отступление, выполненное за одно мгновение

Солдаты снова укрылись за повозками, выставив копья наружу.

Орки, которые прорывались вперед, попали на место собаки, которая погналась за курицей,
чтобы в итоге уставиться на крышу.

 

— Эт, эт, эти ублюдки…

 

Лицо Курка покраснело.

У него тоже был довольно горячий характер, возможно отчасти благодаря тому, что он служил
такому командиру войска.

 

— В атаку! В атаку! Убейте этих ублюдков! Переверните бочки, сломайте повозки! – Он упрямо
продолжал отдавать приказы.

 

Вайолин, движимая своим безумием, продолжала биться с Роаном.

Оркам оставалось только последовать приказу Курка.

 

— В атаку!

— Убить их!

 

Невежественный прорыв укрепления начался.

И когда они подошли ближе к повозкам.

 



— Сбрасывай! - Крики адъютантов и командиров отделений пролетели по полю боя.

 

Прячущиеся солдаты мгновенно поднялись на ноги и столкнули бочки.

бочки, покачнувшись на секунду, полетели вниз.

 

Бум! Бум!

 

Раздался тяжелый звук.

бочка падала на орков, которые бежали к укреплению.

Не сумев увернуться, орки оказались раздавлены тяжелыми бочками.

 

— Уклоняйтесь!

— Остановитесь! Остановитесь!

 

Большинство орков успели натянуть поводья и остановить лопусов.

 

"Что это? Почему они своими собственными руками разрушают укрепление?"

"Что они теперь собираются сделать?"

 

Орки с тревогой смотрели на бочки.

Затем послышался громкий крик.

 

— Катите их!

— Катите!

 

В то же время, огромная, длинная бочка, в форме цилиндра, начала катиться с тяжелым
звуком.

 



— Ха?

— Ух, ух!

 

Орки с удивлением потянули поводья на себя.

Лопусы начали медленно пятиться.

 

Хрясть.

 

бочка имела форму огромного цилиндра, поэтому она без проблем перекатилась через яму,
выкопанную в земле.

Возможно, если бы они двигали ее вместе с повозкой, колеса могли застрять в ловушках.

Скорость, с которой катилась бочка, начала увеличиваться.

Солдаты начали синхронно толкать бочку с большей силой.

 

— П-проклятье! Блокируйте! Мы должны собраться вместе и остановить его! – Прокричал
Курк, размахивая мечом.

 

Если они ничего не предпримут, то окажутся в ловушке.

 

"Проклятье!"

"Не могу ничего с этим поделать!"

 

Орки тоже очень хорошо понимали это.

Они ничего не могли сделать. Спустившись с лопусов, они начали прижиматься к краю бочки.

И в этот момент.

 

Спат! Пабат!

 

Из-за бочки выдвинулись десятки длинных копий.



Они отличались от обычных.

Их длина была почти вдвое больше.

 

"Да, ублюдки, это по-настоящему длинное копье!"

"Это запасные копья, которые придумал адъютант Роан!"

 

Все они были изготовлены Роаном, одно за другим.

Солдаты били длинными копьями в пространство между бочками.

ширина бочки была довольно большой, и если бы это было обычное копье, оно бы не достало до
орков.

Однако длины копий, которые сделал Роан, хватало, чтобы атаковать орков, которые были
рядом с бочкой.

 

Удар. Укол.

 

Острый клинок копья пронзал тела орков.

 

— Кук!

— Кх!

 

Орки, которые изо всех сил старались остановить катившиеся на них бочки, угодили на копья,
возникшие из ниоткуда.

После этого боевой дух солдат возрос еще больше.

 

— Убейте их!

— Не оставьте ни одного!

 

С громкими криками, солдаты били врагов длинными копьями.

В это же время бочки катились вперед, без остановки, отвоевывая место, занятое орками.



 

Укол. Хрясть.

 

— Грр.

— Кук!

 

Одного за другим, орков давили бочки, пронзали копья. Постепенно их войско начало
отступать.

 

"Черт. Стало сложнее."

 

Только сейчас Курк взял себя в руки.

Ярость, которая навела беспорядок в его мыслях, наконец успокоилась.

 

"Если все будет так продолжаться, мы будем уничтожены! Уничтожены!"

 

В подобной ситуации, они действительно могли отправиться в ад, вслед за Седеком.

Войско орков, числом почти в две тысячи, теперь составляло не больше одной, благодаря
укреплению и бочкам.

 

"Нам нужно выжить. Только так мы сможем отомстить или что-то сделать!"

 

Курк быстро осмотрелся по сторонам.

 

"Восток, юг и север заблокированы этим проклятым укреплением из повозок и ведер."

 

К тому же, даже если войско будет двигаться на восток или юг, мы окажемся еще глубже на
территории врага.

Тогда все, что остается, - это ущелье горы Флэм и лес Ритен.



Но даже тут ситуация была не проще.

 

"Люди блокируют ущелье и вход в лес Ритен…"

 

Лес Ритен располагался немного севернее, чем ущелье горы Флэм.

Из-за этого, укрепление из повозок, которое блокировало вход, находилось позади.

Курк перевел взгляд на север.

 

"Если мы двинемся к ущелью, где люди укрепили защиту, это будет самоубийством."

 

Единственное, что остается - направиться к лесу Ритен."

Там тоже было укрепление с бочками, но чувства оно вызывало иные, нежели крепость на
востоке.

В чем-то небрежное ощущение.

Даже скорость, с которой катились бочки на той стороне, казалась ниже.

 

"Мы будем прорываться через крепость на севере и отступать через лес Ритен."

 

За мгновение он составил план.

Курк взглянул на Вайолин.

Она все еще сражалась с Роаном.

Было не похоже, что ее оттесняют, даже пока она уклонялась от бочек.

 

"Если я скажу ей, что мы отступаем, она устроит скандал."

 

Но это не была обычная ситуация, в которой он мог не обращать внимания на ее вспышки
гнева.

 

"Ничего не могу поделать. Даже если позже я буду наказан, выживание стоит выше этого."



 

Курк забрался на лопуса и поднял правую руку.

 

— Передовой отряд! На фронт!

 

После его приказа, самые большие и храбрые из орков вышли вперед.

Курк в деталях описал свой план.

 

— Куак!

— Кук!

— Грр!

 

В это время орки падали один за другим, не в силах остановить неумолимо продвигающиеся
вперед бочки.

Лицо Кирка приобрело серьезное выражение.

 

— Все поняли?

— Да! Ясно.

 

Все орки передового отряда закивали, стиснув зубы.

Они оседлали лопусов и поехали вперед, подгоняя животных изо всех сил.

Их целью были Роан и Вайолин.

 

— Ха? Сэр адъютант в опасности!

— Орки идут! – Торопливо закричали солдаты, толкавшие бочку.

 

Остин, Пирс и члены 12 отделения, подняв копья, побежали к Роану.

Однако они не могли обогнать лопусов, которые бежали намного быстрее.



Половина орков атаковала Роана, другая половина набросилась на Вайолин.

Роан, который свирепо теснил Вайолин, прикусил губу, попав под внезапную атаку.

В стороне от него, Вайолин кричала, поливая проклятьями орков, которые схватили ее за руки
и ноги.

 

— Пустите! Отпустите меня!

 

Но орки не реагировали на приказы.

Они связали Вайолин специально подготовленной веревкой.

Курк, подъехавший позднее всех, поднял связанную Вайолин и взвалил ее на спину своего
лопуса..

 

— Простите мою небрежность.

— Курк! Отпусти! Отпусти меня! Я должна убить этого ублюдка!

 

Ее глаза и голос были наполнены безумием.

Вайолин барахталась, пытаясь освободиться от пут.

Курк не стал возражать, а просто потянул поводья и направил лопуса на север.

 

— Командир войска. Если мы оставим все как есть, то будем уничтожены. Уничтожены. Вам не
кажется, что для того, чтобы отомстить, мы должны остаться в живых?

— Заткнись! Развяжи меня сию же секунду!

 

Вайолин даже не хотела слушать Курка.

Но и Курк тоже не собирался выслушивать ее крики.

Он совершенно не реагировал на слова Вайолин.

Затем, он громко прокричал оркам.

 

— Отступаем! Отступаем! Передовой отряд, расчищайте путь!



 

После его приказа, орки которые связывали Роана, моментально отступили назад, словно
поток воды, отхлынувший от берега.

Они пересекли равнины и поехали к северу, который был заблокирован крепостью из повозок.

Слаженные и размеренные движения.

Курк продолжал кричать.

 

— Следуйте за передовым отрядом! Следуйте за ними!

— Уааааа! Прорывайтесь!

— Расчищайте путь к отступлению!

 

С громкими криками, орки подгоняли лопусов.

Они тоже осознали, что это была их последняя возможность выжить.

 

Бэнг!

 

Укрепление из повозок тяжело столкнулось с орками.

Сначала казалось, что крепость крепко стоит на месте и сдерживает атаку.

Но когда более тысячи орков навалилось на повозки, укрепление начало мало помалу
отодвигаться назад.

 

— Проклятье! Назад!

— Объединяйтесь с союзниками по сторонам!

— Отступаем!

 

Все закончилось тем, что солдаты начали выкрикивать приказы об отступлении.

Курк не упустил этот шанс.

Он вел передовой отряд и орков-воинов, высматривая уязвимые части укрепления.

И в конце концов.



 

Бэнг!

 

Укрепление из повозок уступило.

Оркам удалось прорвать целое направление.

С лицами, полными радости, Курк и воины пришпорили лопусов.

Они хотели выбраться из этого ада на равнине как можно быстрее.

 

Дудудуду.

 

Сотрясая землю тяжелой поступью, войско Вайолин вошло в лес Ритен.

В одно мгновение равнины погрузились в тишину.

Невозможно было поверить, что несколько минут назад, тут бушевала жестокая битва.

 

— Фуф!

 

Солдаты глубоко вздохнули, с облегченными лицами.

Это не были лица тех, кто упустил армию врагов.

Затем Роан забрался на повозку и посмотрел на орков, входящих в лес Ритен.

Слабая улыбка появилась на его лице.

 

— Бегите… Мне жаль. Но уже слишком поздно.

 

Спокойный голос.

 

— Вы уже попали в мою ловушку.

 

Настоящая ловушка была не в ущелье и не на равнинах, она находилась в лесу.



Роан высоко поднял копье и закричал:

 

— Заблокируйте лес Ритен повозками и бочками!

 

Все солдаты смотрели на Роана.

Они тоже знали, что все произошедшее, случилось в соответствии с его планами и догадками.

Уважение и страх появились в их глазах.

Роан сделал вид, что не заметил этого, и продолжил говорить:

 

— Настало время завершить эту битву.
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